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L Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0021020720

) Robert Bosch FE Eisenach GmbH

EhP / GmbH

Robert-Bosch-2Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3651)644316
5) Beladestelle

EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 11839889

3) Speditionsauftrags-Nr.

4) Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG

1 11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 10009118289

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno {BA)}

DHL: GLOBAL FORWARDING ITALY SPA
VIA DELLE INDUSTRIE 1
IT 20060 ©POZZUOCLO MARTESANA

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
1 IT 70026 Modugno (BA)

6)Datum 04 .09.2019 7)Relations-Nr. | !

8) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr. 97303727

18) Versendervermerk fur den Versandspediteur:

14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) {22) [nhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewict
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
3574674 1 Europalett {1 {0261230491U72D3 PS 317 211,1
EAS889 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
1 Europalette| - |1200X800X1 60292100063

1 Palettendec]
20 VDA - Behal

el - 1204X80 6099101208
ey - 594X396 6099506147

Frachtpfl. Gew.: 211,0

25) Summe 1 28)Rauminhalin cdm Summen 31 211,0
29) Gefahrgut-Kiassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihrer Zur docken aut
_Blsenach
35) Anlagen 36) Aufrags-Nr. Kunde 550003918601

Fahrer hat alle Dokumente
erhalten und dies bestatigt.

43) Oberahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig, in ordnungsgeméssem Zustand und
heférderungssicher ibememmen und betriebssicher verladen.

. 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.

38) LKW-Code
40) Versandart LKW -Samme ll%%%llghnungss::hl.

42) Empfangsbestétigung des Warenempféngers:
obige Sendung volistidndig und in ordnungsgeméssem Zustand erhalten

Fimnenstempel/Unierschrift.

44) Die Sendung enthalt davon getauschi
Eurg-Flach-Pal.(FP) Eura-Flach-Pal.(FP)
1 _Datum Uhrzeit Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP} Euro-Gitter-Pal (GP)
45) Gerichisstand Stuttgart. Es gilt deutsches Recht als verelnbart, 46} Fiir Spediteur
- {Speditlonsabrechnung} *
2) Lieferanten-Nr. 8) Sendungsnummer

Voosio
10) Spediteur-Nr.

[

LR

720

0RO

0097303727

| IRV

2511839889

13} Bordero-fLadeliste-Nr,
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Mittente N® partita VA Data [ Data

Sender VAT-(D-No. ¢ -
‘ C . 04~BEP-2019
"ROBERT BOSCH ;FQHRZEUBELEKTR IK EISEN

RDBERT—BDSCHiHLLEE 1
D-292817 EISENACH

]cnd|i|ﬁ$° deldléwgo di carico (di ritira) Org‘me dilh'aspurto
ollection address Order code
ERF-EC-1101086
Condizioni <i trasporto/Delivery terms { Indirizzo terminale
Terninal address

puodn e [ DHL. FREIBHT GMBH
Destinatario N partita IVA EREURT
Consignee VATHD-No. El sdoganato D nan sdeganato

e whrd 4 RET DENM FROSCH-CKERN 7
iret ] | D-99098 ERFURT
MAGNA PT 5. P A. 3 FLANT MUODUGBNO l:ldl’r.dog:gag. Ddir.dog.nnnpag. Tal:+49 I35 49 30 40

duty pai duty urpaid

- Fax:+49 361 43 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4 others
I-70026 MODUGNO EXW

A.r&;i_cgrazifne complementare Numgdei dossiar
Indirizzo di consegna della merce A |:0na transpnn;:surance Tfﬁngyp:f,g {5“?0 192829
Delivery address D yes m

Riferimenti de] cliente
Valuta ¥a}umfda assiturare | Customer’s reference
Currency alue for insurance
Roj IMP—INW-621815
Terminal di arrivo Numero telefanico
Destination terminal Contact tel,
BRARI + 39 / BQ 3215811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with cumency}
PARTH 44,0

4| PLE | FARTS

Delivery Note

J
i
]
Pese tassabila in k Totale peso lordo in k
. EX WORKS Payable weight in Eg Tatal gEuss weight in Eg
+? 3. B4O 0. Q0 0. Ot 844, 0
Din. X cmx onx an= m? LM
Richieste particolari / Special consignments
]
.
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
IMP-INW-621815 TEL: 03691644361 ANSPRRECHP:
ANDREA RITTER
: o~ Sl sl
<= | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT E 'ﬁggb[;)': i3 HeLmienTe B P\}
& | Collaction at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be nated on the o éEl‘r%e }:ﬁ {153amp and si na?g m@a@gno (
= upon delivery of the consignment, Damages not visitle extemally < ‘%S* ifieftar |\ . 7 8}0
T | Data/Date Data / Date wiriting o the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days aftbr d nggl clarid i, SVIC .
; Via
=
2| Orario /T Orario I Ti
‘g rario / Time ratio / Time . “ 5 SE_T fl“\g
= i T \.{l i
*Z | Finma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
2 Consignee's signature Consignee’s name in hIo:I?Ietters _}\] 1 nt eV ﬁt__a"
E u R‘ [ \'\t‘a e quan
g sen By Sl 1
s v varuice” Ty -
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